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PIELIKUMS

2016/0132 (COD)

Grozits priekslikums

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA

par "Eurodac" izveidi biometrisko datu salidzinasanai, lai efektivi piemérotu Regulu (ES)
Nr. 604/2013 un Direktivu 2001/55/EK [...], lai identific&tu tresas valsts valstspiederigo vai
bezvalstnieku, kas dalibvalsti uzturas nelikumigi, un par dalibvalstu tiesibaizsardzibas iestazu
un Eiropola pieprasijumiem veikt salidzinaSanu ar " Eurodac" datiem tiesibaizsardzibas

noliikos, un ar ko groza Regulas (ES) 2018/1240, (ES) 2019/818 un (ES) 2017/2226

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 78. panta 2. punkta ¢), d) un
e) apakSpunktu [...], 79. panta 2. punkta c) apakSpunktu, 87. panta 2. punkta a) apakSpunktu [...] un
88. panta 2. punkta a) apakSpunktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,
saskana ar parasto likumdoSanas procediru,

ta ka:
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1) aiz 4. apsveéruma ieklauj $adus apsveérumus:

"(4.a) Turklat, lai efektivi piemérotu Regulu (ES) 604/2013 [...] un saskana ar tas noteikumiem, ir
nepiecieSams Eurodac skaidri [...] registrét, kura dalibvalsts ir atbildiga, tiklidz atbildiba ir
noteikta vai attieciga gadijuma [...] ir notikusi atbildibas nodosana starp dalibvalstim, tostarp
gadijumos, kad dalibvalsts ir piemérojusi diskrecionaro klauzulu, sniedzot brivpratigu
solidaritati citai dalibvalstij. Sada registracija bitu janorada visos gadijumos, kad atbildibu
var noteikt, pamatojoties uz 3. panta 2. punkta izklastitajiem noteikumiem, III nodala
izklastitajiem kriterijiem, IV nodala izklastitajam klauzulam, uztureSanas dokumenta
izsniegSanu, ka izklastits 19. panta 1. punkta, vai péc jebkura termina beigam, ar kuru tiek

reglamentéta minetas regulas VI nodala izklastita atbildiba [...].

(4.aa) Turklat, lai precizi atspogulotu dalibvalstu pienakumus saskana ar starptautiskajam
tiestbam, proti, veikt mekléSanas un glabsanas operacijas, un lai sniegtu precizaku priekSstatu
par migracijas plismu sastavu ES [...], Eurodac ir ar1 jaregistre tas, ka [...] treSo valstu
valstspiederigie vai bezvalstnieki bija izkapusi krasta péc meklesanas un glabsanas operacijam [...].

Tam nebiitu jaskar minétajam personam piemérojamo ES tiesibu aktu noteikumu ieveroSana.
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(4.b) Turklat, lai uzlabotu atbalstu patvéruma sistémai, $§aja noliika paatrinot patvéruma
pieteikuma izskatiSanu, ko panak, prioritati pieSkirot alternativas aizsardzibas statusa
sanémeéju ar drosibu saistita izslegSanas pamata noverteSanai saskana ar

Direktivas 2011/95/ES ! 17. panta 1. punkta d) apakSpunktu vai iespjai nepieskirt begla
statusu saskana ar 14. panta 5. punktu, vai atvieglojot paatrinatu procediiru vai
robeZprocediiru pieméroSanu saskana ar Direktivas 2013/32/ES ? 31. panta 8. punkta

j) apakSpunktu,[...] ir nepiecieSams registrét, [...] vai saskana ar jebkadam drosibas parbaudém
[...] min&ta persona varétu radit apdraud&jumu ieksgjai drosibai. Lai atvieglotu

Direktivas 2001/55/EK 3 un jo Tpasi tas 28. panta TstenoSanu, ir ari jaregistre rezultati tadai
pagaidu aizsardzibas sanéméju ar drosibu saistita izsleg§anas pamata novértésanai, kas veikta

péc vinu registracijas.

(4.c) Ar parmitinasanas shému palidzibu parmitinato personu registracijai vajadzétu but
pozitivai netieSai ietekmei uz Regulas (ES) Nr. 604/2013 raitu darbibu, jo tai biitu japalidz
dalibvalstim noteikt sekundaro kustibu un jaatvieglo tas dalibvalsts noteikSana, kas ir
atbildiga par personu, uz kuru jau attiecas noslégta parmitinasanas shéma. Tapec ir

lietderigi, ka Eurodac var izmantot §$adam shémam.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/95/ES (2011. gada 13. decembris) par
standartiem, lai treSo valstu valstspiederigos vai bezvalstniekus kvalificetu ka
starptautiskas aizsardzibas saneémgéjus, par béglu vai personu, kas tiesigas sanemt
alternativo aizsardzibu, vienotu statusu, un par pieskirtas aizsardzibas saturu
(parstradata versija) (OV L 337, 20.12.2011., 9.-26. Ipp.).

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/32/ES (2013. gada 26. juinijs) par

kopéjam procediiram starptautiskas aizsardzibas statusa pieSkirSanai un atnemsanai

(OV L 180, 29.6.2013., 60.-95. Ipp.).

Padomes Direktiva 2001/55/EK par obligatajiem standartiem, lai parvietoto personu

masveida piepliduma gadijuma sniegtu tam pagaidu aizsardzibu, un par pasakumiem,

lai lidzsvarotu dalibvalstu pilinus, uznemot $adas personas un uznemoties ar to saistitas
sekas (OV L 212, 7.8.2001., 12.-23. Ipp.).
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(4.d) Padomes Direktiva 2001/55/EK paredz pienakumu dalibvalstim registrét personas, kam
ir pagaidu aizsardziba to teritorija, un apmainities ar informaciju par Sim personam, lai o

direktivu efektivi 1stenotu.

No tehniska viedokla informacijas apmaina par personam, izmantojot Eurodac, ir
vispiemérotaka, jo tadéjadi datu registracija tiek ierobeZota uz $o datubazi un, salidzinot ar
alternativu vienadranga sistemu, tiek samazinats gan iespéjamais klidainu darbibu skaits,
gan apmainu skaits starp dalibvalstim. Saja sakara biometriskie dati ir svarigs elements, lai
noskaidrotu $adu personu precizu identitati, jo Ipasi, ja tam nav nekadu personu apliecinoSu
dokumentu, un tadejadi lai aizsargatu butiskas sabiedribas intereses Regulas (ES) 2016/679

9. panta 2. punkta g) apakSpunkta nozime.

(4.da) Pec Padomes IstenoSanas lemuma 2022/382 pienemsanas, ar ko reagé uz karu Ukraina,
Komisija sadarbiba ar eu-LISA un dalibvalstim izveidoja platformu tadas informacijas
apmainai, kas nepiecieSama, ievérojot Direktivu 2001/55. Tapec ir lietderigi no Eurodac
izslégt personas, uz kuram attiecas pagaidu aizsardziba, ievérojot Padomes Istenosanas
lemumu 2022/382, un valstu pasakumi, kas pienemti, ievérojot minéto lemumu. Sada
izslég§anai biitu jaattiecas arl uz jebkadiem turpmakiem grozijumiem Padomes IstenoSanas

léemuma 2022/382 un jebkadiem ta termina pagarinajumiem."’;
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2) aiz 5. apsveéruma ieklauj $adus apsveérumus:

"(5.a) Ir nepiecieSams arT ieviest noteikumus, kas nodroSinatu minétas sistémas darbibu
sadarbspéjas satvara, kas izveidots ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulam (ES) 2019/817 # un

(ES) 2019/818 5.

(5.b) Turklat ir jaievies noteikumi, kas paredz&tu Eiropas celoSanas informacijas un atlauju sist€émas
(ETIAS) valstu vienibu un kompetento vizu iestazu piekluvi Eurodac saskana ar Eiropas Parlamenta

un Padomes Regulam (ES) 2018/1240 ¢ un (EK) 767/2008 7.

4 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/817 (2019. gada 20. maijs), ar ko izveido
satvaru ES informacijas sistému sadarbspgjai robezu un vizu joma un groza Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 767/2008, (ES) 2016/399, (ES) 2017/2226, (ES)
2018/1240, (ES) 2018/1726 un (ES) 2018/1861 un Padomes Leémumus 2004/512/EK un
2008/633/TI (OV L 135, 22.5.2019., 27.-84. lpp.).

S Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/818 (2019. gada 20. maijs), ar ko izveido
satvaru ES informacijas sist€ému sadarbspgjai policijas un tiesu iestazu sadarbibas, patvéruma
un migracijas joma un groza Regulas (ES) 2018/1726, (ES) 2018/1862 un (ES) 2019/816
(OV L 135, 22.5.2019., 85.—135. Ipp.).

6 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1240 (2018. gada 12. septembris), ar ko
izveido Eiropas celoSanas informacijas un atlauju sistemu (E774S) un groza Regulas (ES)
Nr. 1077/2011, (ES) Nr. 515/2014, (ES) 2016/399, (ES) 2016/1624 un (ES) 2017/2226
(OV L 236, 19.9.2018., 1.-71. Ipp.).

7 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 767/2008 (2008. gada 9. jiilijs) par Vizu
informacijas sisteému (VIS) un datu apmainu starp dalibvalstim saistiba ar Tstermina vizam
(VIS regula) (OV L 218, 13.8.2008., 60.—81. Ipp.).
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(5.c) Tapat, lai parvalditu neatbilstigu migraciju, ir nepiecieSams laut eu-LISA sagatavot
starpsistému statistiku, izmantojot datus no Eurodac, Vizu informacijas sist€mas, ETIAS un
ieceloSanas/izcelosanas sisteémas (IIS) 3. Lai precizétu §is starpsistému statistikas saturu, isteno$anas
pilnvaras biitu japieskir Komisijai. STs pilnvaras biitu jaisteno saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus
principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas istenoSanas pilnvaru

izmantoSanu.";
3) regulas 6. apsvérumu aizstaj ar sadu:

"(6) Mingtajos nolukos ir jaizveido par "Eurodac" saukta sisteéma, kas sastav no centralas sisteémas
un kopgja identitates repozitorija (CIR), kas izveidots ar Regulu (ES) 2019/818, kuri parvaldis
datorizetu centralo biometrisko datu un citu personas datu datubazi, ka arT no elektroniskiem
lidzekliem datu parsitiSanai starp tiem [centralo sistému un [...] CIR] un dalibvalstim, turpmak

"nan,

"komunikacijas infrastrukttra".";
4) aiz 11. apsvéruma ieklauj $adu apsveérumu:

"(11.a) Saja noliika Eurodac ir ari skaidri jaregistre [...] fakts, ka starptautiskas aizsardzibas
pieteikums ir noraidits, ja tresas valsts valstspiederigajam vai bezvalstniekam nav tiesibu palikt un

vinam nav atlauts palikt saskana ar Direktivu 2013/32/ES [...].";

8 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/2226 (2017. gada 30. novembris), ar
ko izveido ieceloSanas/izceloSanas sistemu (IIS), lai registrétu to treso valstu
valstspiederigo ieceloSanas un izceloSanas datus un ieceloSanas atteikumu datus, kuri
Skerso dalibvalstu arejas robezas, un ar ko paredz nosacijumus piekluvei IIS
tiesibaizsardzibas nolukos, un ar ko groza Konvenciju, ar ko isteno gengenas noligumu,
un Regulas (EK) Nr. 767/2008 un (ES) Nr. 1077/2011 (OV L 327, 9.12.2017., 20.—

82. Ipp.).
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5) regulas 14. apsveérumu aizstaj ar sadu:

"(14) Turklat, lai Eurodac varétu efektivi palidzet kontrol&t neatbilstigu migraciju un atklat
sekundaro kustibu ES, ir jalauj sisteémai papildus pieteikumiem saskaitit pieteikuma iesniedzg&jus,

viena seciba sasaistot visas datu kopas, kas attiecas uz vienu personu, neatkarigi no to kategorijas.";
6) aiz 33. apsvéruma ieklauj $adu apsvérumu:

'"(33.a) Lai atbalstitu dalibvalstis to administrativaja sadarbiba Padomes
Direktivas 2001/55/EK istenosanas laika, pagaidu aizsardzibas sanémeéju dati centralaja
sisttma un CIR biutu jaglaba tris gadus no katra attieciga Padomes 1stenoSanas lemuma spéeka

stasanas dienas.";
(6.a)  aiz 35. apsvéruma ieklauj $adu apsvérumu:

""(35.a) Eurodac noliikos starptautiskas aizsardzibas pieteikuma iesnieg§ana biitu jasaprot
Regulas (ES) Nr. 604/2013 20. panta 2. punkta nozimge, ka interpretets Eiropas Savienibas

Tiesas attiecigaja judikatira.";
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7) aiz 60. apsveéruma ieklauj $adu apsveérumu:

"(60.a) Sai regulai nebiitu jaskar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2004/38/EK °

: o ",
pi€merosana.

8) svitro 63. apsvérumu.

IR PIENEMUSI SO REGULU.

9) regulas 1. pantu aizstaj ar Sadu:

"1. pants
"Eurodac" merkis
1. Tiek izveidota par "Eurodac" saukta sistema, kuras merkis ir:

a) uzlabot atbalstu patvéruma sistémai, tostarp, palidzot [...] noteikt dalibvalsti, kas,
ievérojot Regulu (ES) Nr. 604/2013, [...] ir atbildiga par to, lai tiktu izskatits starptautiskas
aizsardzibas pieteikums, ko [...] kada dalibvalsti iesniedzis tresas valsts valstspiederigais
vai bezvalstnieks, un citadi sekmét Regulas (ES) Nr. 604/2013 [...] piem&roSanu saskana

ar $aja regula paredzetajiem nosacijumiem;

? Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/38/EK (2004. gada 29. aprilis) par Savienibas
pilsonu un vinu gimenes loceklu tiesibam brivi parvietoties un uzturéties dalibvalstu teritorija,
ar ko groza Regulu (EEK) Nr. 1612/68 un atcel] Direktivas 64/221/EEK, 68/360/EEK,
72/194/EEK, 73/148/EEK, 75/34/EEK, 75/35/EEK, 90/364/EEK, 90/365/EEK un 93/96/EEK
(OV L 158, 30.4.2004., 77. Ipp.).
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b)

d)

g)

h)

palidzet ar parmitinasanas shémam [...];

palidzet kontrol&t neatbilstigu [...] imigraciju Savieniba un atklat sekundaro kustibu
Savieniba un palidzet identificét tresSo valstu valstspiederigos un bezvalstniekus, kas

uzturas nelikumigi, lai noteiktu, kadi attiecigi pasakumi dalibvalstim javeic [...];

paredzg&t nosactjumus, saskana ar kuriem dalibvalstu izraudzitas iestades un Eiropas
Savienibas Agentiira tiesibaizsardzibas sadarbibai [...] (Eiropols) tiesibaizsardzibas
noliika var pieprasit biometrisko vai burtciparu datu salidzinasanu ar CIR un centralaja
sist€éma glabatajiem datiem, lai noverstu, atklatu vai izmekl&tu teroristiskus nodarijumus

vai citus smagus noziedzigus nodarfjumus;

palidzgt pareizi identificét personas, kas registrétas Eurodac saskana ar Regulas (ES)
2019/818 20. panta minétajiem nosacijumiem un mérkiem, glabajot identitates datus,
celosanas dokumenta datus un biometriskos datus [...] CIR, kur$ izveidots ar ming&to

regulu;

atbalstit ar Regulu (ES) 2018/1240 izveidotas Eiropas celoSanas informacijas un atlauju

sistemas (ETIAS) mérkus;
atbalstit Regula (EK) Nr. 767/2008 minétas Vizu informacijas sist€émas (VIS) meérkus;

palidzet istenot Direktivu 2001/55/EK.
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2. Neskarot to, ka izcelsmes dalibvalsts savas datubazes, kas izveidotas saskana ar valsts tiesibu
aktiem, apstrada datus, kuri paredzeti ieklausanai Eurodac, biometriskos datus un citus personas
datus var apstradat Eurodac tikai tados noliikos, kas paredz&ti Saja regula, Regula (ES)

Nr. 604/2013, Regula (ES) 2019/818, Regula (ES) 2018/1240 un Regula (EK) Nr. 767/2008
[0

10) regulas 3. pantu groza $adi:

a) panta 1. punkta b) apakSpunktam pievieno §adu vii) punktu:

""vii) attieciba uz personu, uz kuru attiecas 14.c panta 1. punkts, — dalibvalsts, kas
nosiita personas datus uz centralo sistému un kopé€jo identitates repozitoriju un

sanem salidzinajuma rezultatus;";
aa) panta 1. punkta b) apakSpunktam pievieno $adu vi) punktu:

"vi) attieciba uz personu, uz kuru attiecas 14.a panta 1. punkts, — dalibvalsts, kas nostita
personas datus uz centralo sistému un kopgjo identitates repozitoriju un sanem

salidzinajuma rezultatus;";
b) panta 1. punktam pievieno $adu ea), eb), t), u) un v) apakSpunktu [...]:

"ea) "mekléSanas un glabSanas operacijas" ir mekléSanas un glabSanas operacijas, ka tas
minétas 1979. gada Starptautiskaja konvencija par meklésanu un glabsanu uz juras,

kas pienemta 1979. gada 27. aprili Hamburga, Vacija;
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eb)

t)

""pagaidu aizsardzibas sanémeéjs" ir persona, kurai ir pagaidu aizsardziba, ka definéts
Direktivas (EK) 2001/55 2. panta a) punkta un Padomes Isteno$anas lemuma, ar ko
ievie§ pagaidu aizsardzibu, vai jebkura cita lidzveértiga valsts aizsardziba, kas

ieviesta, reagéjot uz to pasu notikumu ka minétais Padomes isteno$anas lémums;

"CIR" ir kopgjais identitates repozitorijs, kas izveidots ar [...] Regulas (ES) 2019/818
17. panta 1. punktu;

"identitates dati" ir dati, kas miné&ti 12. panta 1. punkta c)—f) un h) apakspunkta, 13. panta
2. punkta c)—f) un h) apakSpunkta, 14. panta 2. punkta c)—f) un h) apakSpunkta, 14.a panta
2. punkta c)-f) un h) apakSpunkta un 14.c panta 2. punkta c¢)-f) un h) apakSpunkta;

"datu kopa" ir informacijas kopums, kas Eurodac registréts, pamatojoties uz 12., 13., 14.,
14.a vai 14.c pantu, kas atbilst vienam datu subjekta pirkstu nospiedumu kopumam un ko
veido biometriskie dati, burtciparu dati un, ja iesp&jams, identitates vai celoSanas

dokumenta skenéta krasu kopija.";
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11) regulas 4. pantu aizstaj ar sadu:

"4. pants

Sistémas arhitektiira un pamatprincipi

1. Eurodac veido:
a) centrala sistéma, kas sastav no:
1) centralas vienibas,
i1)  darbibas nepartrauktibas plana un sist€émas;

b) komunikacijas infrastruktiira starp centralo sist€ému un dalibvalstim, kura nodroSina drosu

un $ifrétu komunikacijas kanalu Eurodac datiem ("komunikacijas infrastruktiira");
C) CIR [...], ka minéts 3. panta t) punkta [...];

d) drosa komunikacijas infrastruktiira starp centralo sisttmu un Eiropas mekléSanas portala
centralajam infrastruktiiram, kop€jo biometrisko datu salidzinaSanas pakalpojumu, C/R un

vairaku identitaSu detektoru, kas izveidoti ar Regulu 2019/818.
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2. CIR ietver datus, kas minéti 12. panta 1. punkta a)-f), h) un ha) apakspunkta, [...], 13. panta
2. punkta a)-f), h) un ha) apaksSpunkta [...], 14. panta 2. punkta a)—f), h) un ha) apakSpunkta [...],
14.a panta 2. punkta a)—f) un h) apakSpunkta un 2.a punkta a) apakSpunkta un 14.c panta

2. punkta a)—f), h) un i) apakSpunkta. Paréjos Eurodac datus glaba centralaja sist€éma.

3. Eurodac komunikacijas infrastruktiira izmantos esos$o tiklu "drosi Eiropas pakalpojumi
telematikai starp iestadeém" (TESTA). [...] Lai nodroSinatu konfidencialitati, personas datus, kurus

nosiita uz Eurodac vai no tas, Sifre.

4. Katrai dalibvalstij ir viens valsts piekluves punkts. Eiropolam ir vienots Eiropola piekluves

punkts.

5. Centralaja sisteéma apstradati dati par personam, uz kuram attiecas 10. panta 1. punkts, 13. panta
1. punkts, 14. panta 1. punkts, 14.a panta 1. punkts un 14.c panta 1. punkts, izcelsmes dalibvalsts
varda tiek apstradati saskana ar $aja regula paredz€tajiem nosacijumiem un nodaliti ar atbilstigiem

tehniskiem Iidzekliem.
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6. Visas Eurodac registrétas datu kopas, kas atbilst vienam un tam pasam tresas valsts
valstspiederigajam vai bezvalstniekam, sasaista seciba. Ja ir sakta mekl&Sana ar pirkstu
nospiedumiem tresas valsts valstspiederiga vai bezvalstnieka datu kopa un ir iegiits trapijums,
salidzinot ar vismaz vienu citu pirkstu nospiedumu kopu cita datu kopa, kas atbilst tam pasam tresas
valsts valstspiederigajam vai bezvalstniekam, Eurodac automatiski sasaista minétas datu kopas,
pamatojoties uz pirkstu nospiedumu salidzinasanu. Vajadzibas [...] gadijuma pirkstu nospiedumu
salidzinasanu parbauda un apstiprina pirkstu nospiedumu eksperts saskana ar 26. pantu. Kad

sanémgéja dalibvalsts apstiprina trapijumu, ta nostiita pazinojumu eu-LISA, kas apstiprinas sasaisti.

7. Eurodac reglamentgjosie noteikumi tiek pieméroti ar darbibam, ko dalibvalstis veic starplaika no

briza, kad dati tiek nosititi uz centralo sistému, lidz salidzinajuma rezultatu izmantoSanas bridim.";

12) ieklauj $adu 8.a, 8.b, 8.c un 8.d pantu:

!

'8.a pants

Sadarbspéja ar ETIAS

1. No [51s regulas pieméroSanas sakuma datums] Eurodac centralo sist€mu savieno ar Regulas (ES)
2019/817 6. panta min&to Eiropas mekléSanas portalu, lai varétu veikt Regulas (ES) 2018/1240

11. panta min€to automatizeto apstradi.

2. Regulas (ES) 2018/1240 11. panta minéta automatizeta apstrade lauj veikt minétas regulas
20. panta paredzetas parbaudes un minétas regulas 22. un 26. panta paredzetas turpmakas

parbaudes.
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Noluka veikt Regulas (ES) 2018/1240 20. panta 2. punkta k) apakSpunkta miné&tas parbaudes E774S
centrala sistéma izmanto Eiropas mekl&Sanas portalu, lai salidzinatu E774S datus ar Eurodac
datiem, kas savakti, pamatojoties uz §is regulas 12., 13., 14.a un 14.c pantu [...] un izmantojot $is
regulas I pielikuma uzskaititas datu kategorijas, un kas atbilst personam, kuras ir atstajusas

dalibvalstu teritoriju vai ir no tas izraiditas saskana ar atgrieSanas lémumu vai izraidiSanas rikojumu

[...].

Parbaudes neskar 1pasos noteikumus, kas paredzéti Regulas (ES) 2018/1240 24. panta 3. punkta.

8.b pants

Nosacijumi ETIAS valsts vienibu piekluvei Eurodac nolika veikt manualu apstradi

1. ETIAS valsts vienibas veic apliikoSanu Eurodac, izmantojot tos paSus burtciparu datus, kurus

izmanto 8.a pantd miné€taja automatizetaja apstrade.

2. Sis regulas 1. panta 1. punkta f) apak$punkta noliikos ETIAS valsts vienibam ir piekluve Eurodac
un tas var aplikot Eurodac datus tikai lasiSanas rezZima, lai izskatitu celoSanas atlaujas pieteikumus.
Konkretak, ETIAS valsts vienibas var apliikot datus, kas minéti §is regulas 12., 13., 14, 14.a un

14.c¢ panta.

3. P&c aplukoSanas un piekluves, kas veikta, ieverojot §a panta 1. un 2. punktu, novertgjuma

rezultatus registre tikai ETIAS pieteikuma datngs.
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8.c pants

Kompetento vizu iestaZzu piekluve Eurodac

Lai manuali parbauditu trapijumus, kas iegtiti, Vizu informacijas sist€éma veicot automatizetus
vaicajumus saskana ar Regulas (EK) Nr. 767/2008 [9.a un 9.c] pantu, un izskatitu vizas pieteikumus
un pienemtu [émumu par tiem saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)

Nr. 810/2009 1° 21. pantu, kompetentajam vizu iestadem ir piekluve Eurodac, lai apliikotu datus

tikai lasiSanas rezima.

8.d pants

Sadarbspéja ar Vizu informacijas sistemu

No [Regulas (ES) XXX/XXX, ar ko groza VIS regulu, piem&roSanas sakuma datums], ka paredzéts
mingtas regulas [9.] panta, Eurodac savieno ar Regulas (ES) 2019/817 6. panta mingto Eiropas
mekl&Sanas portalu, lai varétu veikt Regulas (EK) Nr. 767/2008 [9.a] panta min€to automatiz&to
apstradi noluka veikt vaicajumus Eurodac un salidzinat attiecigos datus Vizu informacijas sistéma
ar attiecigajiem datiem Eurodac. Parbaudes neskar 1paSos noteikumus, kas paredzeti

Regulas 767/2008 9.b panta.";

10 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 810/2009 (2009. gada 13. jiilijs), ar ko
izveido Kopienas Vizu kodeksu (Vizu kodekss) (OV L 243, 15.9.2009., 1.-58. Ipp.).
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13) regulas 9. pantu aizstaj ar sadu:

"9. pants

Statistika

1. Eu-LISA apkopo ménesa statistiku par CIR un centralas sist€mas darbu, 1pasi noradot:

a) pieteikuma iesniedz&ju skaitu un pirmreizgjo pieteikuma iesniedzgju skaitu, kas izriet no
4. panta 6. punkta mingta sasaistes procesa;

b) noraidito pieteikuma iesniedz€ju skaitu, kas izriet no 4. panta 6. punkta minéta sasaistes
procesa un ievérojot 12. panta 1.a) punkta h) apakSpunktu [...];

ba) personu skaitu, kas izkapusas krasta péc meklésanas un glabsanas operacijam;

c) par 10. panta 1. punkta, 13. panta 1. punkta [...], 14. panta 1. punkta, 14.a panta 1. punkta
un 14.c panta 1. punkta min€tajam personam nositito datu kopu skaitu;

d) to trapfjumu skaitu, kuri iegiiti attieciba uz 10. panta 1. punkta min€tajam personam:
1) kuras kada dalibvalsti ir iesniegusas [...] starptautiskas aizsardzibas pieteikumu

[...],

i1)  kuras aizturtas saistiba ar neatbilstigu aréjas robezas SkérsoSanu,
ii1)  kuras dalibvalstt uzturéjusas nelikumigi,
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(iv) kuras izkapusas krasta pec meklésanas un glabsanas operacijas,

(v) kuras kada dalibvalsti registrétas ka pagaidu aizsardzibas sanéméjas;

[...]
e) to traptjumu skaitu, kuri iegiiti attieciba uz 13. panta 1. punkta min&tajam personam:
1) kuras kada dalibvalsti ir iesniegusas |...] starptautiskas aizsardzibas pieteikumu
[..],
i1)  kuras aiztur€tas saistiba ar neatbilstigu argjas robezas SkérsoSanu,
iii)  kuras dalibvalstt uzturgjusas nelikumigi,
v) kuras izkapuSas krasta péc mekleéSanas un glabsanas operacijas,
(v) kuras kada dalibvalsti registrétas ka pagaidu aizsardzibas sanéméjas;
[...]
f) to traptjumu skaitu, kuri iegiiti attieciba uz 14. panta 1. punkta min€tajam personam:
1) kuras kada dalibvalsti ir iesnieguSas [ ...] starptautiskas aizsardzibas pieteikumu,
11)  kuras aizturétas saistiba ar neatbilstigu ar€jas robeZzas Skérsosanu,
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ii1)  kuras dalibvalsti uzturgjusas nelikumigi,

1v) kuras izkapusas krasta péc meklésanas un glabsanas operacijas,

v)  kuras kada dalibvalsti registrétas ka pagaidu aizsardzibas sanémgjas;

g) to traptjumu skaitu, kuri iegiiti attieciba uz 14.a panta 1. punkta min€tajam personam:

(i) kuras kada dalibvalsti ir iesniegusas [...] starptautiskas aizsardzibas pieteikumu,
(ii)  kuras aiztur@tas saistiba ar neatbilstigu argjas robezas Skérsosanu,

(iii)  kuras dalibvalstt uzturgjusas nelikumigi,

(iv)  kuras izkapusas krasta péc mekl€Sanas un glabsanas operacijas,

) kuras kada dalibvalsti registrétas ka pagaidu aizsardzibas sanémgjas;

ga)  to trapijumu skaitu, kuri iegiiti attieciba uz 14.c panta 1. punkta minétajam personam:

i) kuras kada dalibvalsti ir iesnieguSas starptautiskas aizsardzibas pieteikumu,
ii) kuras aizturétas saistiba ar neatbilstigu aréjas robezas Skérsosanu,

ili)  kuras dalibvalsti uzturéjusas nelikumigi,

iv) kuras izkapuS$as krasta pec mekleéSanas un glabSanas operacijas,

V) kuras kada dalibvalsti registrétas ka pagaidu aizsardzibas sanéméjas;
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h)

)

k)

D

m)

n)

to biometrisko datu skaitu, kurus centralajai sist€mai no izcelsmes dalibvalsts bija japrasa
vairak neka vienu reizi, jo sakotngji nosititos biometriskos datus nevargja izmantot
salidzinasanai, izmantojot datoriz€tas pirkstu nospiedumu un sejas attéla atpaziSanas

sistémas;

to datu kopu skaitu, kas iezim&tas un kam iezim&jums nonemts saskana ar 19. panta 1., 2.,

3. un 4. punktu;

to traptjumu skaitu, kuri iegtti attieciba uz 19. panta 1. un 4. punkta min€tajam personam,

par kuram registréti trapijumi saskana ar §a panta d)—ga) apakSpunktu [...];
21. panta 1. punkta min&to pieprasijumu un trapijumu skaitu;

22. panta 1. punkta min&to pieprasijumu un trapijumu skaitu;

pieprasijumu skaitu par 31. panta min€tajam personam;

no centralas sist€émas sanemto trapijumu skaitu, ka minéts 26. panta 6. punkta.

2. Meénesa statistikas datus par personam, kas miné&tas 1. punkta a)-n) apaksSpunkta, publicg katru

meénesi. Gada statistikas datus par personam, kas minétas 1. punkta a)-n) apakSpunkta, eu-LISA

public€ katra gada beigas. Statistikas datus sadala pa dalibvalstim. Ja iesp&jams, statistikas datus par

personam, kas minétas 1. punkta c) apakSpunkta, iedala péc dzimSanas gada un dzimuma.

3. Lai atbalstitu 1. panta c) punktd min€to meérki, eu-LISA reizi ménesi sagatavo starpsistemu

statistiku. Mingéta statistika nelauj identificét personas, un taja izmantos datus no Eurodac, Vizu

informacijas sisteémas, E7/4S un IIS [...].
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So statistiku dara pieejamu Komisijai, Eiropas Savienibas Patvéruma agentiirai, Eiropas Robezu un
krasta apsardzes agentiirai un dalibvalstim. Komisija ar isteno$anas aktiem konkretiz€ starpsisteému
meénesa statistikas saturu. Min&tos 1stenoSanas aktus pienem saskana ar 41.a panta 2. punkta minéto

parbaudes procediiru.

4. Pec Komisijas pieprasijuma eu-LISA tai sagatavo statistiku par konkrétiem aspektiem, kas saistiti
ar §1s regulas piem&roSanu, ka arT statistiku saskana ar 1. punktu un p&c pieprasijuma dara to

piecejamu dalibvalstij un Eiropas Savienibas Patvéruma agentrai.

5. Eu-LISA pétniecibas un analizes noliikos glaba $a panta 1.—4. punkta min&tos datus, kas nelauj
identific€t personas, un tadéjadi lauj §a panta 3. punkta min€tajam iestadeém iegtt pielagojamus
zinojumus un statistiku Regulas (ES) 2019/818 39. panta mingtaja centralaja zinoSanas un

statistikas repozitorija.

6. Piekluvi Regulas (ES) 2019/818 39. panta min&tajam centralajam zinoSanas un statistikas
repozitorijam pieskir eu-LISA, Komisijai, Eiropas Savienibas Patvéruma agentiirai un iestadém, ko
katra dalibvalsts izraudzijusies saskana ar 28. panta 2. punktu. Piekluvi var pieskirt arT pilnvarotiem
lictotajiem citas tieslietu un iekslietu agentiiras, ja $ada piekluve ir svariga vinu uzdevumu

izpildei.";
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14) regulas 10. pantu aizstaj ar Sadu:

"10. pants

Biometrisko datu iegiiSana un nosuitiSana

1. Katra dalibvalsts ieglist biometriskos datus no katra vismaz seSus gadus veca starptautiskas

aizsardzibas pieteikuma iesniedzgja [...]:

a) nekavéjoties un cik iesp&jams driz, bet ne velak ka 72 stundu laika péc vina starptautiskas
aizsardzibas pieteikuma iesnieg§anas, ka noteikts Regulas (ES) Nr. 604/2013 20. panta
2. punkta [...], nosiita tos kopa ar citiem $is regulas 12. panta 1. punkta [...] minétajiem datiem uz

centralo sistému un attieciga gadijuma saskana ar 4. panta 2. punktu uz CIR; vai

b) kad tiek pausts starptautiskas aizsardzibas pieteikums, ja pieteikumu argjas robezas
SkérsoSanas vietas vai tranzita zonas pauZ persona, kas neatbilst Regulas (ES) 2016/399

6. panta izklastitajiem ieceloSanas nosacijumiem, un cik iespéjams driz, bet ne velak ka

72 stundu laika pec biometrisko datu iegiiSanas nosiita tos kopa ar citiem $is regulas 12. panta
1. punkta minétajiem datiem uz centralo sistému un attieciga gadijuma saskana ar 4. panta

2. punktu uz CIR.

[...]
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Sa 72 stundu termina neievérodana neatbrivo dalibvalstis no pienakuma iegit biometriskos datus un
nosiitit tos uz CIR. Ja pirkstgalu stavoklis nelauj nonemt pirkstu nospiedumus pienaciga kvalitatg,
lai varétu veikt 26. panta paredzeto salidzinasanu, izcelsmes dalibvalsts atkartoti nonem pieteikuma
iesniedzgja pirkstu nospiedumus un cik iesp&jams driz, bet ne velak ka 48 stundu laika péc to

sekmigas nonemsanas nosiita tos atkartoti.

2. Atkapjoties no 1. punkta, ja nav iesp&jams iegiit starptautiskas aizsardzibas pieteikuma
iesniedzgja biometriskos datus tadu pasakumu del, kas tiek veikti, lai nodro$inatu vina veselibu vai
sabiedribas veselibas aizsardzibu, dalibvalstis $adus biometriskos datus iegiist un nosiita cik
iesp&jams driz, bet ne vélak ka 48 stundu laika pec tam, kad beidzas minétie apstakli, kas saistiti ar

veselibas nodrosinasanu.

Nopietnu tehnisku problému gadijuma dalibvalstis var pagarinat 1. punkta minéto 72 stundu

terminu maksimali par 48 stundam, lai izpilditu valsts nepartrauktibas planus.

3. Ja to pieprasa attieciga dalibvalsts, biometriskos datus minétas dalibvalsts varda var iegiit un
nosiitit arT Eiropas Robezu un krasta apsardzes vienibu locekli vai patvéruma atbalsta grupu
eksperti, pildot uzdevumus un istenojot pilnvaras saskana ar Regulu (ES) 2019/1896 un Regulu
(ES) 2021/2303.
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4. Katru datu kopu, kas savakta un nosiitita saskana ar 1. punktu, sasaista 4. panta 6. punkta
noteiktaja seciba ar citam datu kopam, kuras atbilst tam pasam tresas valsts valstspiederigajam vai

bezvalstniekam.

4.a Tas, ka starptautiskas aizsardzibas pieteikums seko tresas valsts valstspiederiga vai
bezvalstnieka aizturéSanai saistiba ar aréjo robeZu neatbilstigu SkérsoSanu vai tiek pausts
vienlaikus ar $§adu aizturéSanu, neatbrivo dalibvalstis no pienakuma minétas personas

vispirms registrét saskana ar §is regulas 13. pantu.

4.b Tas, ka starptautiskas aizsardzibas pieteikums seko tada tresas valsts valstspiederiga vai
bezvalstnieka aizturéSanai, kurs$ nelikumigi uzturas dalibvalstu teritorija, vai tiek pausts
vienlaikus ar $§adu aizturéSanu, neatbrivo dalibvalstis no pienakuma minétas personas

vispirms registrét saskana ar $is regulas 14. pantu.

4.c Tas, ka starptautiskas aizsardzibas pieteikums seko tresas valsts valstspiederiga vai
bezvalstnieka izkapSanai krasta péc meklésanas un glabsanas operacijas, vai tiek pausts
vienlaikus ar $§adu izkapS$anu krasta, neatbrivo dalibvalstis no pienakuma minétas personas

vispirms registrét saskana ar $is regulas 14.a pantu.

4.ca [...] Tas, ka starptautiskas aizsardzibas pieteikums seko registrésanai par pagaidu
aizsardzibas sanéméju vai tiek pausts vienlaikus ar $adu registréSanu, neatbrivo [...]
dalibvalstis [...] no pienakuma [...] personas vispirms registrét saskana ar §is regulas

14.c pantu.
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4.d Sa panta 4.a—4.ca punkta paredzétajos gadijumos [...] dalibvalsts var atkartoti izmantot
biometriskos datus, kas ieprieks iegiiti saskana ar §is regulas 13., 14., 14.a un 14.c pantu, lai

tos ievaditu centralaja sistema un CIR, ievérojot 1. punktu.";

15) regulas 11. pantu aizstaj ar §adu:

"11. pants

Informacija par datu subjekta statusu

1. Tikl1dz ir noteikta atbildiga dalibvalsts saskana ar Regulu (ES) Nr. 604/2013, [...] dalibvalsts,
kas veic procediras atbildigas dalibvalsts noteikSanai [...], atjaunina saskana ar §is regulas

12. pantu ievadito datu kopu par attiecigo personu, pievienojot atbildigo dalibvalsti.

[...]

2. Uz centralo sist€mu nosiita $adu informaciju, lai to glabatu atbilstosi 17. panta 1. punktam

parsiitiSanas noltika saskana ar 15. un 16. pantu:

a) kad starptautiskas aizsardzibas pieteikuma iesniedz€js vai cita persona, kas minéta Regulas

(ES) Nr. 604/2013 [...] 18. panta 1. punkta d) apakSpunkta [...], ierodas atbildigaja
dalibvalstt péc parsitiSanas, ievérojot lemumu, ar kuru ta piekrit pieprasijumam
uznemt attiecigo personu atpakal [...] , ka noradits minétas regulas [...] 25. panta [...],
atbildiga dalibvalsts atjaunina saskana ar §1s regulas 12. pantu ievadito datu kopu par

attiecigo personu, pievienojot tas ierasanas datumu;
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b)

d)

ja starptautiskas aizsardzibas pieteikuma iesniedzgjs ierodas atbildigaja dalibvalsti pec
parsiitiSanas, ievérojot Iemumu, ar kuru ta piekrit uznemsanas pieprasijumam saskana ar
Regulas (ES) Nr. 604/2013 [...] 22. pantu [...], atbildiga dalibvalsts nostita saskana ar $is

regulas 12. pantu ievadito datu kopu par attiecigo personu un ieklauj tas ierasanas datumu;

tiklidz izcelsmes dalibvalsts konstate, ka attieciga persona, kuras dati tika ievaditi
Eurodac saskana ar §is regulas 12. pantu, ir atstajusi dalibvalstu teritoriju, ta — lai
sekmétu Regulas (ES) Nr. 604/2013 19. panta 2. punkta un 20. panta 5. punkta
piemeroSanu — atjaunina saskana ar S1s regulas 12. pantu ievadito datu kopu par

attiecigo personu, pievienojot datumu, kura minéta persona ir atstajusi teritoriju;

tiklidz izcelsmes dalibvalsts ir parliecinajusies, ka attieciga persona, kuras dati tika ievaditi
Eurodac saskana ar §1s regulas 12. pantu, ir atstajusi dalibvalstu teritoriju saskana ar
atgrieSanas Ilémumu vai lémumu par piespiedu izraidiSanu, kas izdots péc starptautiskas
aizsardzibas pieteikuma atsauksanas vai noraidijuma, ka noteikts Regulas (ES)

Nr. 604/2013 19. panta 3. punkta, ta atjaunina saskana ar §1s regulas 12. pantu ievadito
datu kopu par attiecigo personu, pievienojot tas piespiedu izraidiSanas datumu vai datumu,

kad ta ir atstajusi teritoriju.

Ja atbildiba tiek nodota citai dalibvalstij, ievérojot [...] Regulu (ES) Nr. 604/2013 [...],
dalibvalsts, kas konstat€, ka atbildiba ir nodota, [...] norada atbildigo dalibvalsti.
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Ja pieme@ro §a panta 1. vai 3. punktu [...], centrala sisteéma cik iesp&jams driz un ne vélak
ka 72 stundu laika informe visas izcelsmes dalibvalstis par to, ka cita izcelsmes dalibvalsts
ir nosiitfjusi $adus datus péc tam, kad ir ieguts trapijums ar datiem, kurus tas nosttija
attieciba uz 10. panta 1. punkta, 13. panta 1. punkta vai 14. panta 1. punkta vai 14.a panta
1. punkta min&tajam personam. Min&tas izcelsmes dalibvalstis arT atjaunina informaciju

par atbildigo dalibvalsti savas attiecigajas datu kopas.";

16) regulas 12. pantu aizstaj ar Sadu:

"12. pants

Datu ievadiSana

1. Centralaja sistéma un attieciga gadijuma saskana ar 4. panta 2. punktu C/R ievada tikai $adus

datus:

a) daktiloskopiskie dati;

b) sejas attels;

C) uzvards(-1) un vards(-i), vards(-i) dzimSanas bridi un ieprieks lietoti vardi un pseidonimi,
ko var ievadit atseviski;

d) valstspiederiba(-s);

e) dzimSanas datums;
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dzim$anas vieta;

g) izcelsmes dalibvalsts, starptautiskas aizsardzibas pieteikuma vieta un datums; 11. panta
2. punkta b) apakSpunkta minétajos gadijumos pieteikuma datums ir tas, kuru ievadijusi
dalibvalsts, kura parsiitijusi pieteikuma iesniedzgju;

h) dzimums;

ha) ja iesp&jams, identitates vai celoSanas dokumenta veids un numurs, izdevgjas valsts tr1s
burtu kods un deriguma termins;

hb) ja iesp&jams, skenéta identitates vai celoSanas dokumenta krasu kopija kopa ar noradi par
ta autentiskumu vai, ja tas nav pieejams, cits dokuments, kas atvieglo tresas valsts
valstspiederiga vai bezvalstnieka identifikaciju, kopa ar noradi par ta autentiskumu;

1) atsauces numurs, ko izmanto izcelsmes dalibvalsts;

[...]

j) datums, kad iegiiti biometriskie dati;

k) datums, kad dati nosutiti uz centralo sisttmu un attieciga gadijuma uz CIR;

1) operatora lietotaja ID.

[...]
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l.a Turklat attieciga gadijuma un ja dati ir pieejami, centralaja sistéma un attieciga

gadijuma saskana ar 4. panta 2. punktu CIR nekavéjoties ievada Sadus datus:
a) atbildiga dalibvalsts 11. panta 1., 2. vai 3. punkta minétajos gadijumos;

b) 11. panta 2. punkta a) apakSpunkta minétajos gadijumos — attiecigas personas ierasanas

datums p&c sekmigas parsiitisanas;

) 11. panta 2. punkta b) apakSpunkta min&tajos gadijumos — attiecigas personas ierasanas

datums péc sekmigas parsutisanas;

d) 11. panta 2. punkta c) apakSpunkta minéetajos gadijumos — datums, kura attieciga

persona atstajusi dalibvalstu teritoriju;

) 11. panta 2. punkta d) apakSpunkta min&tajos gadijumos — datums, kura attieciga persona

atstajusi dalibvalstu teritoriju vai tikusi no tas izraidita;

[...]

f) fakts [...], ka pieteikuma iesniedz€jam ir izsniegta viza, dalibvalsts, kas izsniegusi vai
pagarinajusi vizu vai kuras varda viza ir izsniegta, un vizas pieteikuma numurs;

g) fakts, ka persona saskana ar jebkadam drosibas parbaudém varétu radit apdraud&jumu
ieksgjai drosibai [...];
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h) [...] fakts, ka starptautiskas aizsardzibas pieteikums ir noraidits, ja pieteikuma

iesniedz&jam nav tiesibu palikt un vinam nav atlauts palikt dalibvalsti, ievérojot

Direktiva 2013/32/ES [...];
i) [...] fakts, ka ir pieSkirta brivpratigas atgrieSanas un reintegracijas palidziba (BARP).

2. Datu kopu, ievérojot 1. punktu, Regulas (ES) 818/2019 27. panta 1. punkta nozimeé [...] uzskata

par izveidotu, kad ir ievaditi visi a)—f) un h) apakSpunkta minétie dati.";

17) regulas 13. pantu aizstaj ar Sadu:

"13. pants

Biometrisko datu iegiSana un nosuitiSana

1. Katra dalibvalsts nekavegjoties iegiist biometriskos datus no ikviena vismaz seSus gadus veca
treSas valsts valstspiederiga vai bezvalstnieka, ko kompetentas kontroles iestades aiztur&jusas
sakara ar to, ka neatbilstigi Skersota min&tas dalibvalsts sauszemes, jiras vai gaisa robeza,
ierodoties no tresas valsts, un ko tas nav nosiitijuSas atpakal vai kas fiziski joprojam atrodas
dalibvalstu teritorija un netiek tur€ts apcietinajuma, nav ieslodzits noteikta vieta vai netiek turéts

apsardziba visu laikposmu no aizturéSanas 11dz izraidiSanai, pamatojoties uz [émumu nosttit So

personu atpakal.
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2. Attieciga dalibvalsts cik iesp&jams driz un ne vélak ka 72 stundu laika p&c aizturéSanas dienas

attieciba uz katru tresas valsts valstspiederigo vai bezvalstnieku, ka minéts 1. punkta, kur§ nav

nositits atpakal, nostita uz centralo sistému un attieciga gadijuma saskana ar 4. panta 2. punktu

uz CIR $adus datus:

a) daktiloskopiskie dati;

b) sejas attels;

C) uzvards(-1) un vards(-1), vards(-1) dzimsanas bridi un ieprieks lietoti vardi un pseidonimi,
ko var ievadit atseviski;

d) valstspiederiba(-s);

e) dzims$anas datums;

f) dzimsSanas vieta;

g) izcelsmes dalibvalsts, aizturéSanas vieta un datums;

h) dzimums;

ha) Jja iesp€jams, identitates vai celoSanas dokumenta veids un numurs, izdevejas valsts tris
burtu kods un deriguma termins;
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hb) ja iesp&jams, skenéta identitates vai celoSanas dokumenta krasu kopija kopa ar noradi par
ta autentiskumu vai, ja tas nav pieejams, cits dokuments, kas atvieglo tresas valsts
valstspiederiga vai bezvalstnieka identifikaciju, kopa ar noradi par ta autentiskumu,

i) atsauces numurs, ko izmanto izcelsmes dalibvalsts;

i) datums, kad iegiiti biometriskie dati;

k) datums, kad dati nosiititi uz centralo sistému un attieciga gadijuma uz CIR;

1) operatora lietotaja ID;

[...]

2.a Turklat attieciga gadijuma un ja dati ir pieejami, uz centralo sistému un attieciga
gadijuma saskana ar 4. panta 2. punktu uz CIR nekavéjoties nosiita Sadus datus:

a) [...] saskana ar 6. punktu datums, kura attieciga persona atstajusi dalibvalstu teritoriju vai
tikusi no tas izraidita;

[...]

b) [...] fakts, ka ir pieskirta brivpratigas atgrieSanas un reintegracijas palidziba (BARP);

c) fakts, ka persona saskana ar jebkadam drosibas parbaudém varétu radit apdraud&jumu
ieksgjai drosibai [...];
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3. Atkapjoties no 2. punkta, 2. punkta noraditos datus attieciba uz personam, kuras ir aizturétas

1. punkta aprakstitaja veida un kuras fiziski joprojam atrodas dalibvalstu teritorija, bet péc
aizturéSanas tiek turétas apcietinajuma, ieslodzitas noteikta vieta vai turétas apsardziba ilgak par

72 stundam, nosiita pirms $o personu atbrivoSanas no apcietinajuma, ieslodzijuma noteikta vieta vai

no turé$anas apsardziba.

4. Sa panta 2. punkta noteikta 72 stundu termina neievéro$ana neatbrivo dalibvalstis no pienakuma
iegiit un nosutit biometriskos datus uz CIR. Ja pirkstgalu stavoklis nelauj nonemt pirkstu
nospiedumus pienaciga kvalitate, lai varétu veikt 26. panta paredzeto salidzinasanu, izcelsmes
dalibvalsts atkartoti nonem personas, kura aizturéta $a panta 1. punkta aprakstitaja veida, pirkstu
nospiedumus un cik iesp&jams driz, bet ne velak ka 48 stundu laika p&c to sekmigas nonemsanas

nosita tos atkartoti.

5. Atkapjoties no 1. punkta, ja nav iesp&jams iegiit aizturétas personas biometriskos datus tadu
pasakumu dgl, kas tiek veikti, lai nodroSinatu tas veselibu vai sabiedribas veselibas aizsardzibu,
attieciga dalibvalsts Sadus biometriskos datus iegtist un nosiita cik iesp&jams driz, bet ne vélak ka

48 stundu laika pec tam, kad beidzas minétie apstakli, kas saistiti ar veselibas nodroSinasanu.

Nopietnu tehnisku problému gadijuma dalibvalstis var pagarinat 2. punkta minéto 72 stundu

terminu maksimali par 48 stundam, lai izpilditu valsts nepartrauktibas planus.

6. Tiklidz izcelsmes dalibvalsts ir parliecinajusies, ka attieciga persona, kuras dati tika ievaditi
Eurodac saskana ar 1. punktu, ir atstajusi dalibvalstu teritoriju saskana ar atgrieSanas lémumu vai
lémumu par piespiedu izraidiSanu, ta atjaunina saskana ar 2. punktu ievadito datu kopu par attiecigo

personu, pievienojot tas piespiedu izraidiSanas datumu vai datumu, kad ta ir atstajusi teritoriju.
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7. Ja to pieprasa attieciga dalibvalsts, biometriskos datus §1s dalibvalsts varda var iegiit un nosiitit
ar1 Eiropas Robezu un krasta apsardzes vienibu locekli vai patvéruma atbalsta grupu eksperti, pildot

uzdevumus un istenojot pilnvaras saskana ar Regulu (ES) 2019/1896 un Regulu (ES) 2021/2303.

8. Katru datu kopu, kas savakta un nosiitita saskana ar 1. punktu, sasaista 4. panta 6. punkta
noteiktaja seciba ar citam datu kopam, kuras atbilst tam pasam tresas valsts valstspiederigajam vai

bezvalstniekam.

9. Datu kopu, ievérojot 2. punktu, Regulas (ES) 818/2019 27. panta 1. punkta nozime [...] uzskata

par izveidotu, kad ir ievaditi visi a)—f) un h) apakSpunkta minétie dati.";

18) regulas 14. pantu aizstaj ar sadu:

"14. pants

Biometrisko datu iegiiSana un nosuitiSana

1. Katra dalibvalsts nekavgjoties iegiist biometriskos datus no ikviena vismaz seSus gadus veca

treSas valsts valstspiederiga vai bezvalstnieka, kur§ nelikumigi uzturas tas teritorija.

2. Attieciga dalibvalsts cik iesp&jams driz un ne vélak ka 72 stundu laika no briza, kad ir konstatets,
ka tresas valsts valstspiederigais vai bezvalstnieks uzturas nelikumigi, nosiita uz centralo sisttmu un
attieciga gadijuma saskana ar 4. panta 2. punktu uz CIR Sadus datus attieciba uz katru tresas

valsts valstspiederigo vai bezvalstnieku, ka minéts 1. punkta:

a) daktiloskopiskie dati;
b) sejas attels;
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c) uzvards(-1) un vards(-i), vards(-i) dzimSanas bridi un ieprieks lietoti vardi un pseidonimi,
ko var ievadit atseviski;

d) valstspiederiba(-s);

e) dzimsSanas datums;

f) dzimsSanas vieta;

g) izcelsmes dalibvalsts, aizturéSanas vieta un datums;

h) dzimums;

ha) ja iesp&jams, identitates vai celoSanas dokumenta veids un numurs, izdevéjas valsts tris
burtu kods un deriguma termins;

hb) ja iesp&jams, skenéta identitates vai celoSanas dokumenta krasu kopija kopa ar noradi par
ta autentiskumu vai, ja tas nav pieejams, cits dokuments, kas atvieglo tresas valsts
valstspiederiga vai bezvalstnieka identifikaciju, kopa ar noradi par ta autentiskumu;

i) atsauces numurs, ko izmanto izcelsmes dalibvalsts;

j) datums, kad iegtti biometriskie dati;

k) datums, kad dati nosiititi uz centralo sistému un attieciga gadijuma uz CIR;

1) operatora lietotaja ID;
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2.a Turklat attieciga gadijuma un ja dati ir pieejami, uz centralo sistému un attieciga

gadijuma saskana ar 4. panta 2. punktu uz CIR nekavéjoties nosiita S$adus datus:

a) [...] saskana ar 5. punktu datums, kura attieciga persona atstajusi dalibvalstu teritoriju vai

tikusi no tas izraidita;

[...]
b) [...] fakts, ka ir pieskirta brivpratigas atgrieSanas un reintegracijas palidziba (BARP);
c) [...] fakts, ka persona saskana ar jebkadam droSibas parbaudém varétu radit

apdraudéjumu ieks$gjai drosibai [...].

3. $a panta 2. punkta noteikta 72 stundu termina neievéro$ana neatbrivo dalibvalstis no pienakuma
ieglt un nosutit biometriskos datus uz CIR. Ja pirkstgalu stavoklis nelauj nonemt pirkstu
nospiedumus pienaciga kvalitate, lai varétu veikt 26. panta paredzeto salidzinasanu, izcelsmes
dalibvalsts atkartoti nonem personas, kura aizturéta $a panta 1. punkta aprakstitaja veida, pirkstu
nospiedumus un cik iesp&jams driz, bet ne vélak ka 48 stundu laika p&c to sekmigas nonemsanas,

nosuta tos atkartoti.

4. Atkapjoties no 1. punkta, ja nav iesp&ams iegiit aizturétas personas biometriskos datus tadu
pasakumu del, kas tiek veikti, lai nodroSinatu tas veselibu vai sabiedribas veselibas aizsardzibu,
attieciga dalibvalsts Sadus biometriskos datus ieglist un nostta cik iesp&jams driz, bet ne vélak ka

48 stundu laika péc tam, kad beidzas minétie apstakli, kas saistiti ar veselibas nodroSinasanu.

Nopietnu tehnisku problému gadijuma dalibvalstis var pagarinat 2. punkta mingto 72 stundu

terminu maksimali par 48 stundam, lai izpilditu valsts nepartrauktibas planus.
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5. Tiklidz izcelsmes dalibvalsts ir parliecinajusies, ka attieciga persona, kuras dati tika ievaditi
Eurodac saskana ar 2. punktu [...], ir atstajusi dalibvalstu teritoriju saskana ar atgrieSanas lémumu
vai [lémumu par piespiedu izraidiSanu, ta atjaunina saskana ar 2. punktu ievadito datu kopu par
attiecigo personu, pievienojot tas piespiedu izraidiSanas datumu vai datumu, kad ta ir atstajusi

teritoriju.

6. Katru datu kopu, kas savakta un nosiitita saskana ar 1. punktu, sasaista 4. panta 6. punkta
noteiktaja seciba ar citam datu kopam, kuras atbilst tam paSam tresas valsts valstspiederigajam vai

bezvalstniekam.

7. Datu kopu, ievérojot 2. punktu, Regulas (ES) 818/2019 27. panta 1. punkta nozimé [...] uzskata

par izveidotu, kad ir ievaditi visi a)—f) un h) apakSpunkta mingtie dati.";

19) [...] aiz 14. panta ieklauj $adu nodalu:

"IVa NODALA
TRESO VALSTU VALSTSPIEDERIGIE VAI BEZVALSTNIEKI, KAS IZKAPUSI
KRASTA PEC MEKLESANAS UN GLABSANAS OPERACIJAS

14.A PANTS

BIOMETRISKO DATU IEGUSANA UN NOSUTISANA

1. Katra dalibvalsts nekavgjoties iegiist biometriskos datus no katra vismaz seSus gadus veca tresas
valsts valstspiederiga vai bezvalstnieka, kas izkapj krasta pec mekléSanas un glabSanas operacijas,

ka definéts 3. panta 1. punkta eb) apakSpunkta [...].
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2. Attieciga dalibvalsts cik iesp&jams driz un ne vélak ka 72 stundu laika p&c izkapSanas krasta
attieciba uz katru tresas valsts valstspiederigo vai bezvalstnieku, ka minéts 1. punkta, nosiita uz

centralo sistému un attieciga gadijuma saskana ar 4. panta 2. punktu uz CIR $adus datus:
a) daktiloskopiskie dati;
b) sejas attéls;

¢) uzvards(-i) un vards(-i), vards(-1) dzimSanas bridi un ieprieks lietoti vardi un pseidonimi, ko var

ievadit atseviski;

d) valstspiederiba(-s);

e) dzimsanas datums;

f) dzimsSanas vieta;

g) izcelsmes dalibvalsts, krasta izkapSanas vieta un datums;
h) dzimums;

[...]

1) atsauces numurs, ko izmanto izcelsmes dalibvalsts;
Jj) datums, kad iegiti biometriskie dati;
k) datums, kad dati nosititi uz centralo sistému un attieciga gadijuma uz CIR;

1) operatora lietotaja ID;

[...]

10583/22 sni/DKR/aul 39
PIELIKUMS JAL1 LV



2.a Turklat attieciga gadijuma un ja dati ir pieejami, uz centralo sisttmu un attieciga
gadijuma saskana ar 4. panta 2. punktu uz CIR nekavéjoties nosiita $adus datus, tiklidz tie ir
pieejami:

a) [...] identitates vai ce]loSanas dokumenta veids un numurs; izdevéjas valsts tris burtu kods un

deriguma termins;

b) [...] sken&ta identitates vai celoSanas dokumenta krasu kopija kopa ar noradi par ta autentiskumu
vai, ja tas nav pieejams, cits dokuments, kas atvieglo tresas valsts valstspiederiga vai bezvalstnieka

identifikaciju, kopa ar noradi par ta autentiskumu;

¢) [...] attieciga gadijuma saskana ar 5. punktu datums, kura attieciga persona atstajusi dalibvalstu

teritoriju vai tikusi no tas izraidita;
d) [...] fakts, ka ir pieSkirta brivpratigas atgrieSanas un reintegracijas palidziba (BARP);

e) [...] fakts, ka persona saskana ar jebkadam droSibas parbaudém varétu radit apdraudéjumu

ieksgjai drosibai [...].

3. Sa panta 2. punkta noteikta termina [...] neievéro$ana neatbrivo dalibvalstis no pienakuma iegiit
un nosttit biometriskos datus uz centralo sistemu un C/R. Ja pirkstgalu stavoklis nelauj nonemt
pirkstu nospiedumus pienaciga kvalitate, lai varétu veikt 26. panta paredzeto salidzinasanu,
izcelsmes dalibvalsts atkartoti nonem personas, kura izkapusi krasta $a panta 1. punkta aprakstitaja
veida, pirkstu nospiedumus un cik iesp&jams driz, bet ne velak ka 48 stundu laika p&c to sekmigas

nonemsanas nosuta tos atkartoti.
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4. Atkapjoties no 1. punkta, ja nav iesp&jams iegiit aizturétas personas biometriskos datus tadu
pasakumu dgl, kas tiek veikti, lai nodroSinatu tas veselibu vai sabiedribas veselibas aizsardzibu,
attieciga dalibvalsts biometriskos datus iegtst un nosuta cik iesp&jams driz, bet ne vélak ka

48 stundu laika pec tam, kad beidzas minétie apstakli, kas saistiti ar veselibas nodrosinasanu.

4.a Nopietnu tehnisku problému gadijuma dalibvalstis var pagarinat 2. punkta min&to 72 stundu

terminu maksimali par 48 stundam, lai izpilditu valsts nepartrauktibas planus.

4.b Peksna piepluduma gadijuma dalibvalstis var pagarinat 2. punkta minéto 72 stundu
terminu maksimali par 48 stundam. Si atkape stajas speka diena, kad par to pazino Komisijai
un paréjam dalibvalstim, un uz pazinojuma paredzeto laiku. Pazinojuma noraditais laiks

neparsniedz vienu meénesi.

5. Tiklidz izcelsmes dalibvalsts ir parliecinajusies, ka attieciga persona, kuras dati tika ievaditi
Eurodac saskana ar 1. punktu, ir atstajusi dalibvalstu teritoriju saskana ar atgrieSanas [lémumu vai
lémumu par piespiedu izraidiSanu, ta atjaunina saskana ar 2. punktu ievadito datu kopu par attiecigo

personu, pievienojot tas piespiedu izraidiSanas datumu vai datumu, kad ta ir atstajusi teritoriju.

6. Ja to pieprasa attieciga dalibvalsts, biometriskos datus §1s dalibvalsts varda var iegiit un nosiitit
ar1 Eiropas RobeZu un krasta apsardzes vienibu locekli vai patvéruma atbalsta grupu eksperti, pildot

uzdevumus un istenojot pilnvaras saskana ar Regulu (ES) 2019/1896 un Regulu (ES) 2021/2303.
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7. Katru datu kopu, kas savakta un nosiitita saskana ar 1. punktu, sasaista 4. panta 6. punkta
noteiktaja seciba ar citam datu kopam, kuras atbilst tam pasam tresas valsts valstspiederigajam vai

bezvalstniekam.

8. Datu kopu, ievérojot 2. punktu [...], Regulas (ES) 818/2019 27. panta 1. punkta nozimé [...]

uzskata par izveidotu, kad ir ievaditi visi a)—f) un h) apakSpunkta minétie dati.";

20) [...] aiz 14.a panta ieklauj $adu nodalu:

"IVe NODALA
PAGAIDU AIZSARDZIBAS SANEMEJI

14.C PANTS

BIOMETRISKO DATU IEGUSANA UN NOSUTISANA

1. Katra dalibvalsts nekavéjoties iegiist biometriskos datus no katra vismaz seSus gadus veca
tresas valsts valstspiederiga vai bezvalstnieka, kas minétas dalibvalsts teritorija registréts ka

pagaidu aizsardzibas sanémgjs, ievérojot Direktivu 2001/55/EK.

2. Attieciga dalibvalsts cik iespéjams driz un ne vélak ka 10 dienu laika péc registréSanas par
pagaidu aizsardzibas sanéméju attieciba uz katru tresas valsts valstspiederigo vai
bezvalstnieku, ka minéts 1. punkta, nosiita uz centralo sistému un attieciga gadijuma saskana

ar 4. panta 2. punktu uz CIR $adus datus:
a) daktiloskopiskie dati;

b) sejas attéels;
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¢) uzvards(-i) un vards(-i), vards(-i) dzimS$anas bridi un ieprieks lietoti vardi un pseidonimi,

ko var ievadit atseviski;

d) valstspiederiba(-s);

e) dzimSanas datums;

f) dzimSanas vieta;

g) izcelsmes dalibvalsts, registréSanas par pagaidu aizsardzibas sanéméju vieta un datums '1;
h) dzimums;

i) ja iespejams, identitates vai celoSanas dokumenta veids un numurs, izdevéjas valsts tris

burtu kods un deriguma termins;

j) ja iespéjams, identitates vai celoSanas dokumenta skenéta krasu kopija kopa ar noradi par

ta autentiskumu vai, ja tas nav pieejams, cits dokuments;
k) atsauces numurs, ko izmanto izcelsmes dalibvalsts;
j) datums, kad iegiiti biometriskie dati;

k) datums, kad dati nosiititi uz centralo sistemu un attieciga gadijuma uz CIR;

1) operatora lietotaja ID;

U A affiner pour les transferts. Le modéle des demandeurs d’asile (catégorie 1) des articles
11§2b) et 12g) ne semble pas pouvoir étre repris in extenso.
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m) attieciga gadijuma fakts, ka uz personu, kas ieprieks registréta ka pagaidu aizsardzibas

sanémeéja, attiecas viens no izsleg§anas pamatiem, ievérojot Direktivas 2001/55/EK 28. pantu;
n) atsauce uz attiecigo Padomes istenoSanas lemumu.

3. Sa panta 2. punkta noteikta 10 dienu termina neievéroSana neatbrivo dalibvalstis no
pienakuma iegiit un nosiitit biometriskos datus uz centralo sistemu un CIR. Ja pirkstgalu
stavoklis nelauj nonemt pirkstu nospiedumus pienaciga kvalitate, lai varétu veikt 26. panta
paredzeto salidzinasanu, izcelsmes dalibvalsts atkartoti nonem pagaidu aizsardzibas
sanémeéja, ka aprakstits §a panta 1. punkta, pirkstu nospiedumus un cik iespéjams driz, bet ne

velak ka 48 stundu laika péc to sekmigas nonemsanas nosiita tos atkartoti.

4. Atkapjoties no 1. punkta, ja nav iespéjams iegit pagaidu aizsardzibas sanémeéja
biometriskos datus tadu pasakumu deél, kas tiek veikti, lai nodroSinatu vina veselibu vai
sabiedribas veselibas aizsardzibu, attieciga dalibvalsts biometriskos datus ieguist un nosuta cik
iespeéjams driz, bet ne velak ka 48 stundu laika péc tam, kad beidzas minetie apstakli, kas

saistiti ar veselibas nodrosSinasanu.

Nopietnu tehnisku problemu gadijuma dalibvalstis var pagarinat 2. punkta minéto 10 dienu

terminu maksimali par 48 stundam, lai izpilditu valsts nepartrauktibas planus.

5. Ja to pieprasa attieciga dalibvalsts, biometriskos datus §is dalibvalsts varda var iegiit un
nosiitit ari Eiropas RobeZu un Kkrasta apsardzes vienibu locekli vai patvéruma atbalsta grupu
eksperti, pildot uzdevumus un istenojot pilnvaras saskana ar Regulu (ES) 2019/1896 un

Regulu (ES) 2021/2303 ES Patvéruma agentiiras regula.
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6. Katru datu kopu, kas savakta un nosiitita saskana ar 1. punktu, sasaista 4. panta 6. punkta
noteiktaja seciba ar citam datu kopam, kuras atbilst tam paSam tresas valsts

valstspiederigajam vai bezvalstniekam.

7. Tas, ka registracija par pagaidu aizsardzibas sanémeéju notiek péc tresas valsts
valstspiederiga vai bezvalstnieka aizturéSanas saistiba ar aréjo robeZu neatbilstigu SkérsoSanu
vai tiek veikta vienlaikus ar to, neatbrivo dalibvalstis no pienakuma minétas personas

vispirms registrét saskana ar §is regulas 13. pantu.

8. Tas, ka registracija par pagaidu aizsardzibas sanémeéju notiek péc tada tresas valsts
valstspiederiga vai bezvalstnieka aizturéSanas, kurs nelikumigi uzturas dalibvalstu teritorija,
neatbrivo dalibvalstis no pienakuma miné&tas personas vispirms registrét saskana ar $is

regulas 14. pantu.

9. Tas, ka registracija par pagaidu aizsardzibas sanéméju notiek péc tam, kad tresas valsts
valstspiederigais vai bezvalstnieks izkapis krasta péc mekléSanas un glabSanas operacijas,
neatbrivo dalibvalstis no pienakuma minétas personas vispirms registrét saskana ar $is

regulas 14.a pantu.

10. Sa panta 7.-9. punkta paredzétajos gadijumos dalibvalsts var atkartoti izmantot
biometriskos datus, kas ieprieks iegiiti saskana ar §is regulas 13., 14. un 14.a pantu, lai tos

ievaditu centralaja sistema un CIR, ievérojot 1. punktu.

11. Datu kopu, ievérojot 2. punktu, Regulas (ES) 818/2019 27. panta 1. punkta nozime uzskata

par izveidotu, kad ir ievaditi visi a)—f) un h) apakSpunkta minétie dati.";

21) regulas 17. pantu groza $adi:

[...]

"3.c Nolukiem, kas paredzeti 14.a panta 1. punkta, katru 14.a panta 2. punkta min€to datu kopu, kas
attiecas uz tre$as valsts valstspiederigo vai bezvalstnieku, centralaja sistéma un attieciga gadijuma

CIR glaba piecus gadus no dienas, kad iegiiti personas biometriskie dati.
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3.d Nolukiem, kas paredzeti 14.c panta 1. punkta, katru 14.c panta 2. punkta minéto datu
kopu, kas attiecas uz tresas valsts valstspiederigo vai bezvalstnieku, centralaja sistema un
attieciga gadijuma CIR glaba tris gadus no attieciga Padomes istenoSanas léemuma spéeka

stasanas dienas.";
b) panta 4. punktu aizstaj ar sadu:

"4. Beidzoties $a panta 1.-3.d punkta [...] min€tajiem datu glabasanas laikposmiem, datu subjektu

datus automatiski dzes [...] no centralas sistémas un no CIR [...].";

22) regulas 19. pantu aizstaj ar sadu:

"19. pants

Datu |[...] ieziméSana

1. Sis regulas 1. panta 1. punkta a) apak$punkta izklastitaja noliika izcelsmes dalibvalsts, kas
pieskirusi starptautisko aizsardzibu personai, kuras dati ieprieks tika ievaditi centralaja sistéma un
attieciga gadijuma saskana ar 4. panta 2. punktu CIR, ieverojot 12. pantu, iezime attiecigos datus
saskana ar prasibam, kadas eu-LISA4 noteikusi elektroniskajai komunikacijai ar centralo sisteému.
Minéto iezim&jumu glaba centralaja sistéma saskana ar 17. panta 1. punktu parsitiSanas nolikos, ka
paredz€ts 15. un 16. panta. Centrala sist€ma cik iesp&jams driz un ne velak ka 72 stundu laika
informe visas izcelsmes dalibvalstis par to, ka cita izcelsmes dalibvalsts ir iezZzim&jusi datus péc tam,
kad ir iegtits trapijums ar datiem, kurus tas ir nosiitijusas attieciba uz 10. panta 1. punkta, 13. panta
1. punkta, 14. panta 1. punkta, 14.a panta 1. punkta vai 14.c panta 1. punkta [...] min€tajam

personam. Izcelsmes dalibvalstis arT iezimé€ attiecigas datu kopas.
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2. Starptautiskas aizsardzibas sanéméju dati, kas glabajas centralaja sisteéma un attieciga gadijuma
saskana ar 4. panta 2. punktu CI/R un ir iezZim&ti, ieverojot $a panta 1. punktu, ir pieejami
salidzinasanai 1. panta 1. punkta d) apaksSpunkta izklastitaja noluka lidz So datu automatiskai

dzeéSanai no centralas sist€mas un attieciga gadijuma no CIR [...] saskana ar 17. panta 4. punktu.

3. Izcelsmes dalibvalsts nonem iezim&jumu datiem, kas attiecas uz tresas valsts valstspiederigo vai
bezvalstnieku, kura dati ieprieks tika iezZim&ti saskana ar §a panta 1. vai 2. punktu, ja vina statuss

tiek atsaukts saskana ar Direktivas 2011/95/ES [...] 14. vai 19. pantu [...].

4. Sis regulas 1. panta 1. punkta a) un c) apak$punkta izklastitaja noliika izcelsmes dalibvalsts, kas
izdevusi uzturésanas dokumentu tresas valsts valstspiederigajam vai bezvalstniekam, kur$ uzturgjas
nelikumigi un kura dati ieprieks tika ievaditi centralaja sist€ma un attieciga gadijuma CIR, ieverojot
13. panta 2. punktu un 14. panta 2. punktu, vai tre$as valsts valstspiederigajam vai bezvalstniekam,
kurs§ izkapis krasta péc mekléSanas un glabsanas operacijas un kura dati tika ieprieks ievaditi
centralaja sistéma un attieciga gadijuma CIR, ieveérojot 14.a panta 2. punktu, vai pagaidu
aizsardzibas sanémeéjam, ievérojot 14.c panta 2. punktu, iezZime attiecigos datus saskana ar
prasibam, kadas eu-LISA noteikusi elektroniskajai komunikacijai ar centralo sistému. Minéto
iezim&jumu glaba centralaja sistéma saskana ar 17. panta 2. un 3. punktu [...] parsitiSanas noltkos,
ka paredzets 15. un 16. panta. Centrala sist€éma cik iespgjams driz un ne velak ka 72 stundu laika
informée visas izcelsmes dalibvalstis par to, ka cita izcelsmes dalibvalsts ir iezim&jusi datus p&c tam,
kad ir iegiits trapijums ar datiem, kurus tas ir nosiitijusas attieciba uz 10. panta 1. punkta, 13. panta
1. punkta, 14. panta 1. punkta vai 14.c panta 1. punkta [...] minétajam personam. Izcelsmes

dalibvalstis arT iezZimé attiecigas datu kopas.
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5. Tresas valsts valstspiederigo vai bezvalstnieku, kur§ uzturas nelikumigi, dati, kas glabajas
centralaja sistéma un attieciga gadijuma CIR un ir iezimé&ti saskana ar $a panta 4. punktu, ir pieejami
salidzinasanai 1. panta 1. punkta d) apakSpunkta izklastitaja noluka Iidz So datu automatiskai

dzeéSanai no centralas sist€émas un no CIR saskana ar 17. panta 4. punktu."

[...];
23) regulas 21. panta ieklauj $adu punktu:

"1.a Ja izraudzitas iestades ir aplukojusas CIR saskana ar Regulas 2019/818 22. panta 1. punktu un
saskana ar minéta panta 2. punktu CIR ir noradijis, ka dati par attiecigo personu tiek glabati
Eurodac, izraudzitajam iestadém var but piekluve Eurodac, lai aplikotu datus bez
iepriekséjas parbaudes visu paréjo dalibvalstu datubazes un automatizétas pirkstu

nospiedumu identifikacijas sistemas." [...];
24) regulas 22. panta ieklauj $adu 1.a punktu:

"1.a Ja Eiropols ir apliikojis CIR saskana ar Regulas (EU) 2019/818 22. panta 1. punktu, tas var
pieklut Eurodac apluko$anas noliikos saskana ar $aja panta paredz€tajiem nosacijumiem, ja atbildg,
kas sanemta saskana ar Regulas (ES) 2019/818 22. panta 2. punktu, ir noradits, ka dati tiek glabati

Eurodac.",
25) regulas 28. panta ieklauj Sadu punktu:

"3.a Piekluvi to Eurodac datu aplikoSanas noliikos, kas tiek glabati CIR, pieskir to katras
dalibvalsts iestazu pienacigi pilnvarotiem darbiniekiem un to Savienibas struktiiru pienacigi
pilnvarotiem darbiniekiem, kuras ir kompetentas Regulas (ES) 2019/818 20. un 21. panta
noteiktajiem nolikiem. Ming&ta piekluve ir ierobeZota tiktal, cik tas ir nepiecieSams minéto valsts
iestazu un Savienibas struktiiru uzdevumu pildiSanai saskana ar minétajiem nolukiem, un ir

sameriga ar izvirzitajiem mérkiem.";
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26) regulas 29. pantu groza $adi:
a) ieklauj §adu 1.a un 1.b punktu:

"1.a Sis regulas 8.a panta noliikos eu-LISA glaba ierakstus par katru datu apstrades darbibu, kas
veikta Eurodac. Sada veida darbibu ierakstos ietver pirmaja dala paredzétos elementus un

trapijumus, kas iegiiti, veicot Regulas (ES) 2018/1240 20. panta noteikto automatizeto apstradi.

1.b Sis regulas 8.c panta noliika dalibvalstis un eu-LISA glaba ierakstus par katru datu apstrades
darbibu, kas veikta Eurodac un Vizu informacijas sistéma saskana ar So pantu un Regulas (EK)

Nr. 767/2008 34. pantu.";
b) panta 3. punktu aizstaj ar $adu:

"3. Sis regulas 1. panta 1. punkta a), b), ¢), f), g) un h) apakpunkta izklastitajos nolikos katra
dalibvalsts veic nepiecieSamos pasakumus, lai sasniegtu mérkus, kas §a panta 1., 1.a, I.b un
2. punkta noteikti attieciba uz tas valsts sistému. Turklat katra dalibvalsts registré darbiniekus, kas ir

pienacigi pilnvaroti ievadit vai izgat datus.";
27) regulas 39. panta 2. punkta ieklauj $adu i) apakSpunktu:

"1) attieciga gadijuma [...] atsauce uz Eiropas mekléSanas portala izmantoSanu, lai veiktu

vaicajumu Eurodac, ka minéts Regulas (ES) 2019/818 7. panta 2. punkta.";
27.a) regulas 47. panta ieklauj $adu pédéjo teikumu:

"So regulu nepieméro personam, kam ir pagaidu aizsardziba, ievérojot Padomes Istenofanas
léemumu 2022/382, un jebkada cita lidzvértiga valsts aizsardziba, ko pieskir, ievérojot minéto
léemumu, jebkadus turpmakus grozijumus Padomes IstenoSanas lemuma 2022/382 un

jebkadus ta termina pagarinajumus.'’;

28) aiz 40. panta pievieno Sadu VIlla nodalu:
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"VIIIA NODALA

GROZIJUMI REGULAS (ES) 2018/1240, (ES) 2019/818 UN (ES) 2017/2226

40.a pants

Grozijumi Regula (ES) 2018/1240

Regulu (ES) 2018/1240 groza $adi:
1) regulas 11. panta ieklauj $adu jaunu 6.a punktu:

"6.a Lai veiktu 20. panta 2. punkta k) apakSpunkta minétas parbaudes, $a panta 1. punkta paredz&ta
automatizeta apstrade lauj ETIAS centralajai sisteémai veikt vaicajumus Eurodac, kas izveidota ar

[Regulu (ES) Nr. XXX/ XXX], izmantojot 17. panta 2. punkta a)—d) apakSpunkta min&tos datus:

a) uzvardu, uzvardu piedzimstot, vardu(-us), dzimSanas datumu, dzims$anas vietu, dzimumu,

pasreizgjo valstspiederibu;
b) citus vardus (pienemto(-os) vardu(-us), skatuves vardu(-us), ierasto(-os) vardu(-us)), ja tadi ir;
c) citas valstspiederibas (ja tadas ir);

d) celoSanas dokumenta veidu, numuru un izdoSanas valsti.";
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2) regulas 25.a panta 1. punkta ieklauj §adu e) apakSpunktu:
"e) Regulas (ES) XXX/XXX [Eurodac regula] 12., 13., 14.a un 14.c [...] pants.";
3) regulas 88. panta 6. punktu aizstaj ar sadu:

"6. ETIAS sak darbibu neatkarigi no ta, vai ir nodrosSinata sadarbspé&ja ar Eurodac vai ECRIS-TCN."

40.b pants

Grozijumi Regula (ES) 2019/818

Regulu (ES) 2019/818 groza Sadi:
1) regulas 4. panta 20. punktu aizstaj ar sadu:

"20. "izraudzitas iestades" ir dalibvalstu izraudzitas iestades, kas definétas Eiropas Regulas (ES)
XXX/XXX [Eurodac regula] 6. panta, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2017/2226
3. panta 1. punkta 26) apaksSpunkta, Regulas (EK) 767/2008 4. panta 3.a punkta un Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2018/1240 3. panta 1. punkta 21) apakSpunkta;";

2) regulas 10. panta 1. punkta ievaddalu aizstaj ar Sadu:

"Neskarot Regulas (ES) XXX/XXX [Eurodac regula] 39. pantu, Regulas (EK) 2018/1862 12. un
18. pantu, Regulas (ES) 2019/816 29. pantu un Regulas (ES) 2016/794 40. pantu, eu-LIS4 glaba
registra ierakstus par visam Eiropas meklé$anas portala veiktajam datu apstrades darbibam. Miné&tie

registra ieraksti satur $adu informaciju:";
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3) regulas 13. panta 1. punktu groza sadi:

a) punkta b) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

"b) dati, kas miné&ti Regulas (ES) 2019/816 5. panta 1. punkta b) apakSpunkta un 2. punkta;";
b) punktam pievieno $adu c) apakSpunktu:

"c) dati, kas minéti Regulas (ES) XXX/XXX [Eurodac regula] 12. panta 1. punkta a) un
b) apakspunkta, 13. panta 2. punkta a) un b) apaksSpunkta, 14. panta 2. punkta a) un
b) apakSpunkta un 14.c panta 2. punkta a) un b) apakSpunkta [...].";

4) regulas 14. pantu aizstaj ar Sadu:

"14. pants

Biometrisko datu meklésana ar kopéja biometrisko datu salidzinasanas pakalpojuma

palidzibu

Lai mekletu CIR un SIS glabatos biometriskos datus, CIR un SIS izmanto biometriskas veidnes, kas
tiek glabatas kopg&ja biometrisko datu salidzinasanas pakalpojuma (BMS). Vaicajumus ar
biometriskajiem datiem veic saskana ar mérkiem, kas paredzeti Saja regula un Regulas (EK)

Nr. 767/2008, (ES) 2017/2226, Regula (ES) XXX/XXX [Eurodac regula], Regula (ES) 2018/1860,
(ES) 2018/1861, (ES) 2018/1862 un (ES) 2019/816.";

5) regulas 16. panta 1. punkta ievaddalu aizstaj ar $adu:

"Neskarot Regulas (ES) XXX/XXX [Eurodac regula] 39. pantu, Regulas (ES) 2018/1862 12. un
18. pantu un Regulas (ES) 2019/816 29. pantu, eu-LISA glaba registra ierakstus par visam kopgja

biometrisko datu salidzinasanas pakalpojuma veiktajam datu apstrades darbibam.";
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6) regulas 18. panta 1. punktu aizstaj ar sadu:

"1. CIR glaba sadus datus, kas logiski nodaliti atbilstigi tai informacijas sistémai, no kuras dati tika

legiti:

a) datus, kas minéti Regulas (ES) XXX/XXX [Eurodac regula] 12. panta 1. punkta a)-f) un
h) apakSpunkta un 1.a punkta a) apakSpunkta [...], 13. panta 2. punkta a)—f), h) un
1) apakSpunkta un 2.a punkta a) apakSpunkta [...], 14.a panta 2. punkta a)—f) un
h) apakSpunkta un 14.c panta 2. punkta a)-f), h) un i) apakSpunkta [...];

b) datus, kas min&ti Regulas (ES) 2019/816 5. panta 1. punkta b) apakSpunkta un 2. punkta, ka ar1
sadus datus no minétas regulas 5. panta 1. punkta a) apakSpunkta uzskaititajiem datiem:
uzvards, vards(-1), dzimsanas datums, dzimsanas vieta (pils€ta un valsts), valstspiederiba
vai valstspiederibas, dzimums, ieprieks€jie vardi, ja tadi ir, ka arT pseidonimi un pienemtie

vardi, ja tadi ir, un informacija par celoSanas dokumentiem, ja ta ir pieejama.";
7) regulas 23. panta 1. punktu aizstaj ar sadu:

"1. Datus, kas minéti 18. panta 1., 2. un 2.a punkta, automatiz&ti dz&$ no CIR saskana ar datu
saglabasanas noteikumiem, kuri paredzéti Regula (ES) XXX/XXX [Eurodac regula] un Regula
(ES) 2019/816.";

8) regulas 24. panta 1. punktu aizstaj ar Sadu:

"24. pants
Registra ierakstu glabasana

Neskarot Regulas (ES) XXX/XXX [Eurodac regula] 39. pantu un Regulas (ES) 2019/816
29. pantu, eu-LISA glaba registra ierakstus par visam CIR ietvaros veiktajam datu apstrades

darbibam saskana ar §a panta 2., 3. un 4. punktu.";
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9) regulas 26. panta 1. punkta ieklauj §adu aa), ab), ac), ad) un ae) apakSpunktu:

"aa) iestadém, kas ir kompetentas vakt Regulas (ES) XXX/XXX [Eurodac regula] 11 nodala

paredzetos datus, kad tas nosiita datus uz Eurodac [...];

ab) iestadém, kas ir kompetentas vakt Regulas (ES) XXX/XXX [Eurodac regula] 111 nodala

paredzetos datus, kad tas nosiita datus uz Eurodac;

ac) iestadém, kas ir kompetentas vakt Regulas (ES) XXX/XXX [Eurodac regula] IV nodala

paredzg&tos datus, kad tas nostita datus uz Eurodac;

ad) iestadém, kas ir kompetentas vakt Regulas (ES) XXX/XXX [Eurodac regula] IVa nodala

paredzetos datus, kad tas nosiita datus uz Eurodac;

ae) iestadem, kas ir kompetentas vakt Regulas (ES) XXX/XXX [Eurodac regula]

IVc nodala paredzetos datus, kad tas nosiuita datus uz Eurodac;
10) regulas 27. pantu groza $adi:
a) panta 1. punkta ieklauj $adu aa) apakSpunktu:

"aa) datu kopu nosiita uz Eurodac saskana ar Regulas (ES) XXX/XXX [Eurodac regula] 12.[...],
13, 14, 14.a un 14.c [...] pantu;";

b) panta 3. punkta ieklauj §adu aa) apakSpunktu:

"aa) uzvards(-1); vards(-1); vards(-1) dzim$anas bridi, ieprieks lietoti vardi un pseidonimi; dzimsanas
datums, dzimS8anas vieta, valstspiederiba(-as) un dzimums, ka minéts Regulas (ES)

XXX/XXX [Eurodac regula] 12.,13, 14, 14.a un 14.c [...] panta;";
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11) regulas 29. panta 1. punkta ieklauj $adu aa), ab), ac), ad) un ae) apakSpunktu:

"aa) iestadeém, kas ir kompetentas vakt Regulas (ES) XXX/XXX [Eurodac regula] 11 nodala
paredzétos datus, kad tas nosiita datus uz Eurodac par atbilsmém, kas tika uzraditas

bridi, kad $adi dati tika nosutiti [...];

ab) iestadem, kas ir kompetentas vakt Regulas (ES) XXX/XXX [Eurodac regula] 111 nodala
paredzetos datus, kad tas nosiita datus uz Eurodac par atbilsmém, kas uzraditas, kad

sadi dati tiek nosutiti;

ac) iestadem, kas ir kompetentas vakt Regulas (ES) XXX/XXX [Eurodac regula] IV nodala
paredzetos datus, kad tas nosiita datus uz Eurodac par atbilsmém, kas uzraditas, kad

sadi dati tiek nosutiti;

ad) iestadém, kas ir kompetentas vakt Regulas (ES) XXX/XXX [Eurodac regula] IVa nodala
paredzétos datus, kad tas nosiita datus uz Eurodac par atbilsmém, kas tika uzraditas

bridi, kad sadi dati tika nosatiti [...];

ae) iestadem, kas ir kompetentas vakt Regulas (ES) XXX/XXX [Eurodac regula] IVc nodala
paredzetos datus, kad tas nosuta datus uz Eurodac par atbilsmem, kas tika uzraditas

bridi, kad $adi dati tika nosutiti [...];
12) regulas 39. panta 2. punktu aizstaj ar Sadu:

"2. Eu-LISA savos tehniskajos centros izveido, ievie§ un mitina CRRS, kura ietverti dati un
statistika, kas minéti Regulas (ES) XXX/XXX [Eurodac regula] 9. panta un 42. panta 8. punkta,
Regulas (ES) 2018/1862 74. panta un Regulas (ES) 2019/816 32. panta un kas ir logiski nodaliti
atbilstosi katrai ES informacijas sist€mai. lestadém, kas minétas Regulas (ES) XXX/XXX [Eurodac
regula] 42. panta 8. punkta, Regulas (ES) 2018/1862 9. panta un 74. panta un Regulas (ES)
2019/816 32. panta, pieskir piekluvi CRRS repozitorijam tikai parskatu un statistikas vajadzibam,

izmantojot kontrol&tu, drosu piekluvi un 1pasus lietotaju profilus.";
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13) regulas 47. panta 3. punkta ieklauj $adu jaunu ievilkumu:

"Personas, kuru dati ir ievaditi Eurodac, tiek inform&tas par personas datu apstradi §1s regulas
noliikos saskana ar 1. punktu, kad uz Eurodac tiek nosiitita jauna datu kopa saskana ar Regulas (ES)

XXX/XXX [Eurodac regula] 10.,13., 14., 14.a un 14.c [...] pantu.";

14) regulas 50. pantu aizstaj ar §adu:

"50. pants

Personas datu nodoSana treSam valstim, starptautiskam organizacijam un privatam

struktaram

Neskarot Regulas (EK) Nr. 767/2008 31. pantu, Regulas (ES) 2016/794 25. un 26. pantu, Regulas
(ES) XXX/XXX [Eurodac regula] 37. un 38. pantu, Regulas (ES) 2017/2226 41. pantu, Regulas
(ES) 2018/1240 65. pantu un tadus vaicajumus Interpola datubazes, kas veikti, izmantojot ESP
saskana ar §1s regulas 9. panta 5. punktu, un atbilst Regulas (ES) 2018/1725 V nodalas noteikumiem
un Regulas (ES) 2016/679 V nodalas noteikumiem, personas datus, kuri tiek glabati sadarbspgjas
komponentos vai kurus apstrada vai kuriem pieklust ar sadarbsp&jas komponentu palidzibu,
nenosiita vai nedara pieejamus nevienai treSai valstij, starptautiskai organizacijai vai privatai

struktiirai.";
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40.c pants

Grozijumi Regula (ES) 2017/2226

Regulu (ES) 2017/2226 groza sadi:
(1) regulas 1. panta ieklauj $adu 1.a punktu:
"l.a Lai atvieglotu Regulas 604/2013 un Direktivas 2013/32/ES piemérosanu, ST regula arl

paredz nosacijumus, saskana ar kuriem dalibvalstu patveruma iestades un Eiropols var iegut

piekluvi IIS datu aplikosanai.";

(2) regulas 3. panta 1. punkta ieklauj $adu 34) punktu:

""34) "patveruma iestades" ir iestade, kas atbild par jebkuru to pienakumu izpildi, kas

dalibvalstim noteikti, ievérojot Regulu 604/2013 un ievérojot Direktivu 2013/32/ES";
)
(i)

(3) regulas 6. panta ieklauj $adu 1.a punktu:

"1.a Pieskirot piekluvi patvéruma iestadéem saskana ar S$is regulas nosacijumiem, IIS mérki

ir:
a)  atvieglot starptautiskas aizsardzibas pieteikuma izskatiSanu;
b) atvieglot atbildibas noteik§anu par patvéruma pieteikumiem.";
10583/22 sni/DKR/aul 57

PIELIKUMS JAL1 LV



(4) regulas I1I nodala ieklauj $adus pantus:

""25.c pants

Piekluve datiem noliika izskatit starptautiskas aizsardzibas pieteikumus

1. Sis regulas 3. panta 1. punkta 34) apak$punkta ii) punkta minétajam patvéruma
iestadem ir piekluve, lai veiktu meklésanu IIS péc datiem, kas minéti 16. panta 1. punkta
un 17. panta 1. punkta a), b) un ¢) apakSpunkta, tikai noliika atvieglot starptautiskas
aizsardzibas pieteikuma izskatiSanu.

2. Ja, meklgjot péc 1. punkta minétajiem datiem, noskaidrojas, ka IIS ir registréti dati par
tresas valsts valstspiederigo, patvéruma iestadéem nodroSina piekluvi, lai tikai 1. punkta
minétaja noluka aplukotu 16. panta 1. punkta, 2. punkta, 3. punkta a) un
b) apakSpunkta un 4. punkta, ka ari 17. panta 1. punkta a), b) un c) apaksSpunkta

minétos datus.

25.d pants

Piekluve datiem noliika noteikt atbildibu par patvéruma pieteikumiem

1.  Sis regulas 3. panta 1. punkta 34) apak$punkta i) punkti minétajam patvéruma
iestadem ir piekluve, lai veiktu meklesanu IIS péc datiem, kas minéti 16. panta 1. punkta
un 17. panta 1. punkta a), b) un ¢) apakSpunkta, tikai noliika noteikt dalibvalsti, kura ir
atbildiga par starptautiskas aizsardzibas pieteikumu.

2. Ja, mekl€jot péc 1. punkta uzskaititajiem datiem, noskaidrojas, ka IIS ir registréti dati
par tre$as valsts valstspiederigo, attiecigas dalibvalsts patvéeruma iestadéem nodroSina
piekluvi, lai tikai 1. punkta minétaja noluka aplikotu 16. panta 1. punkta, 2. punkta
a) un b) apakSpunkta, ka ari 17. panta 1. punkta a), b) un ¢) apakSpunkta un 2. punkta

minétos datus."
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29) ieklauj §adu 41.a pantu:

41.a pants

Komiteju procediira
1. Komisijai palidz komiteja. Miné&ta komiteja ir komiteja Regulas (ES) 182/2011 nozimée.
2. Ja ir atsauce uz So punktu, piemé&ro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

3. Ja komiteja atzinumu nesniedz, Komisija istenoSanas akta projektu nepienem, un tiek piemerota

Regulas (ES) 182/2011 5. panta 4. punkta tresa dala.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemerojama dalibvalstis saskana ar Ligumiem.

Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetajs priekssédetajs
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8.a panta minéta atbilstibu tabula

I PIELIKUMS

Dati, kas sniegti saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
2018/1240 ** 17. panta 2. punktu un

Atbilstosie Eurodac dati, kas mineéti §ts
regulas 12., 13. un 14. panta | ...], attieciba uz

kuriem biitu jamekle un jasalidzina ETIAS

registréeti un glabati ETIAS centralaja dati
sistema
uzvards uzvards(-1)

uzvards piedzimstot

vards(-1) dzimsanas bridi

vards(-1)

vards(-1)

citi vardi (pienemtais vards(-1), skatuves

vards(-1), ierastais vards(-i))

ieprieks lietoti

vardi un pseidonimi

dzimsSanas datums

dzimS$anas datums

dzimsSanas vieta

dzimsSanas vieta

dzimums

dzimums

pasreizg€ja valstspiederiba

valstspiederiba(-s)

citas valstspiederibas (ja tadas ir)

valstspiederiba(-s)

celoSanas dokumenta veids

celoSanas dokumenta veids

celosanas dokumenta numurs

celoSanas dokumenta numurs

celoSanas dokumenta izdevéja valsts

izdev€jas valsts tr1s burtu kods

12 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1240 (2018. gada 12. septembris), ar ko
izveido Eiropas celoSanas informacijas un atlauju sistému (E774S) un groza Regulas (ES)
Nr. 1077/2011, (ES) Nr. 515/2014, (ES) 2016/399, (ES) 2016/1624 un (ES) 2017/2226

(OV L 236, 19.9.2018., 1.-71. Ipp.).
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